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Felicitaciones por haber adquirido

el teléfono moévil GU285g de LG.

Este modelo cuenta con un disefio
innovador y compacto compatible con
la tecnologia de comunicacion movil
digital mas avanzada.
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Instrucciones para un uso seguroy

eficaz

Lea estas instrucciones.
Ignorarlas puede ser peligroso
oilegal.

Exposicidn a energia de
radiofrecuencia

ESTE DISPOSITIVO

CUMPLE LAS NORMATIVAS
INTERNACIONALES
RELACIONADAS CON LA
EXPOSICION A LAS ONDAS DE
RADIO

Este dispositivo mévil es un
transmisor y receptor de ondas
de radio. El dispositivo esta
disenado y fabricado para

no sobrepasar los limites de
exposicion a la radiofrecuencia
(RF) recomendados por las
normativas internacionales
(ICNIRP). Estos limites forman
parte de directrices con un
amplio dambito de aplicacion

y establecen los niveles de
energia de radiofrecuencia
permitidos para la poblacién
en general. Las directrices

han sido desarrolladas por
organizaciones cientificas
independientes a través de

evaluaciones exhaustivas

y periodicas de estudios
cientificos. Las directrices
incluyen un margen de
seguridad significativo
disefado para garantizar

la seguridad de todas las
personas, independientemente
de su edad y estado de salud.

El estdndar de exposicion

para los dispositivos moéviles
utiliza una unidad de medida
conocida como Tasa especifica
de absorcion o SAR (Specific
Absorption Rate). El limite

de SAR establecido en las
directrices internacionales

es de 2 W/kg*. Las pruebas

de SAR se llevan a cabo
utilizando posiciones estandar
de funcionamiento mientras
el dispositivo transmite al
nivel mas alto de potencia
certificado en todas las bandas
de frecuencia probadas.
Aunque la tasa de SAR se
determine al nivel mas alto

de potencia certificado,

la auténtica tasa SAR del



Instrucciones para un uso seguroy

eficaz

dispositivo durante su
funcionamiento puede estar
muy por debajo del valor
maximo. Esto se debe a que

el dispositivo esta disefiado
para funcionar a varios niveles
de potencia, dependiendo

de la potencia necesaria para
conectarse a una red. En
general, cuanto menor sea la
distancia a una estacion base,
menor serd la potencia de
salida del dispositivo. Antes

de que un modelo de teléfono
esté disponible para su venta

al publico, es necesario que
cumpla con la directiva
europea R&TTE. Esta directiva
incluye como requisito
imprescindible la proteccion de
la salud y seguridad del usuario
y de cualquier otra persona que
pudiera verse afectada por el
dispositivo.

El valor mas alto de SAR
registrado para el uso auditivo
de este dispositivo es de 1,44
W/kg.
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Este dispositivo cumple las
directrices de exposicion a
radiofrecuencia cuando se
utiliza en posicién normal junto
al oido o cuando se sittia a una
distancia de al menos 1,5 cm
del cuerpo. Si se utiliza una
carcasa de transporte, un clip
para el cinturén o cualquier
otro tipo de soporte para

el cuerpo, éstos no pueden
contener partes metdlicas y
deben colocarse a una distancia
de al menos 1,5 cm del
cuerpo. Para poder transmitir
archivos de datos o mensajes,
este dispositivo requiere

una conexion adecuada a

la red. En algunos casos, la
transmision de archivos de
datos o mensajes puede que
sufra retrasos hasta que dicha
conexion esté disponible.
Compruebe que sigue las
instrucciones de distancia

de separacion mencionadas
anteriormente hasta que

se haya completado la
transmision. El valor mas alto



de SAR registrado para el
uso junto al cuerpo de este
dispositivo es de 1,3 W/kg.

* El limite de tasa SAR para
dispositivos méviles utilizados
por el publico es de 2 vatios/
kilogramo (W/kg) de media
por cada diez gramos de
tejido corporal. Las directrices
incorporan un margen de
seguridad importante para
proporcionar una proteccion
adicional y garantizar

la seguridad cuando se
produzcan variaciones en las
medidas. Los valores de SAR
pueden variar dependiendo de
los requisitos de cada pais y la
banda de red.

Para obtener mas informacion
acerca de los valores de SAR
en otras regiones, consulte la
informacion de producto en
www. Igmobile.com.

Cuidado y mantenimiento
del producto

ADVERTENCIA: Utilice
sélo baterias, cargadores

y accesorios aprobados

para su utilizacién con este
modelo de teléfono concreto.
De lo contrario, puede
quedar invalidada cualquier
aprobacién o garantia para el
teléfono, ademas de resultar
peligroso.

« No desmonte esta unidad.
Si es necesario repararla,
llévela a un centro de servicio
técnico autorizado.

- Manténgala alejada de
aparatos eléctricos como
televisores, radios y
computadores personales.

- Launidad debe alejarse
de fuentes de calor como
radiadores u hornos.

No la deje caer.

No exponga esta unidad
a vibraciones mecanicas o
golpes.



Instrucciones para un uso seguroy

eficaz

- Apague el teléfono en
cualquier zona en la que
asi lo exijan las normativas
especiales. Por ejemplo,
no utilice el teléfono en
hospitales, ya que podrian
verse afectados equipos
médicos sensibles.

- No sostenga el teléfono con
las manos mojadas mientras
se esta cargando. Podria
sufrir una descarga eléctrica
y dafnar gravemente el
teléfono.

- No cargue el teléfono cerca
de material inflamable ya
que podria calentarse y
provocar un incendio.

- Utilice un pafio seco para
limpiar el exterior de la
unidad (no utilice disolventes
como benceno, diluyentes o
alcohol).

- No cargue el teléfono sobre
superficies acolchadas.

- Elteléfono se debe cargar en
una zona con ventilacién
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adecuada.

- No exponga esta unidad a
humo o polvo excesivo.

- No coloque el teléfono cerca
de tarjetas de crédito o
billetes de transporte, podria
afectar a la informacion de
las bandas magnéticas.

- No golpee la pantalla con
un objeto punzante, ya que
puede estropear el teléfono.

- No exponga el teléfono a
liquidos ni humedad.

- Utilice con cuidado los
accesorios (p. ej. los

auriculares). No toque la
antena si no es necesario.

Funcionamiento eficaz del
teléfono

Dispositivos electrénicos

Todos los teléfonos moviles
pueden generar interferencias
que pueden afectar al
rendimiento.

- No utilice su teléfono



movil cerca de aparatos
médicos sin solicitar
permiso. Consulte con su
médico para determinar si
el teléfono puede generar
interferencias que afecten
al funcionamiento de su
dispositivo médico.

« Algunos audifonos pueden

verse afectados por teléfonos
moviles.

- También pueden generar
pequenas interferencias
en televisores, radios,
computadores, etc.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos
recomiendan mantener

los teléfonos méviles a una
distancia minima de 15 cm del
dispositivo médico para evitar
posibles interferencias. Para
ello, utilice el teléfono por el
lado contrario al marcapasos y
no se lo coloque en el bolsillo
de la camisa.

Hospitales

Desactive su dispositivo
inaldmbrico cuando se le
solicite en hospitales, clinicas

o cualquier otra instalacion
sanitaria. Asi se evitan posibles
interferencias con equipos
médicos sensibles a las mismas.

Seguridad vial

Compruebe las leyes y
normativas locales de
utilizacion de teléfonos méviles
durante la conduccion.

No utilice el teléfono movil
mientras conduzca.

Dedique toda su atencién a
la conduccion.

Utilice un kit de manos libres,
silo tiene.

Salga de la carretera y
estacione antes de hacer
llamadas o responderlas

si las condiciones de la
conduccién asi lo requieren.

La energia de radiofrecuencia
puede afectar a algunos
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sistemas electrénicos de
su vehiculo, como la radio
del auto o el equipo de
seguridad.

Si su vehiculo dispone

de una bolsa de aire, no

la obstruya con equipos
inalambricos portétiles o
fijos,ya que éstos podrian
provocar un fallo de la
bolsa de aire y ocasionarle
graves heridas debido a un
funcionamiento indebido.

Si escucha musica mientras
conduce, asegurese de

que el volumen tiene

una intensidad razonable
de forma que pueda ser
consciente de lo que sucede
en su entorno. Esto es
importante sobre todo cerca
de las vias de tréfico.

Evite lesiones en los oidos

Es posible que los oidos sufran
danos cuando se ven expuestos
a sonidos de alto volumen
durante largos periodos. Por
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lo tanto, le recomendamos
que no encienda ni apague el
teléfono cerca de los oidos. Le
recomendamos igualmente
que el volumen de la musica y
de las llamadas se establezca
en un nivel razonable.

Piezas de vidrio

Algunas piezas de su teléfono
modvil estan hechas de vidrio.
Este vidrio puede romperse

si el teléfono cae sobre una
superficie dura o recibe un
impacto fuerte. Si el vidrio se
rompe, no lo toque ni intente
retirarlo. No utilice su teléfono
hasta que un proveedor
autorizado sustituya el vidrio.

Explosivos

No utilice el teléfono mientras
se realizan operaciones

con explosivos. Respete

las restricciones y siga las
normativas.



Entornos potencialmente
explosivos

No utilice el teléfono en
gasolineras.

No lo utilice cerca de
productos quimicos o
combustibles.

No transporte ni almacene
explosivos, liquidos o
gases inflamables en el
compartimento de su
vehiculo donde tenga

el teléfono mévil y los
accesorios.

En aviones

Los dispositivos inaldmbricos
pueden provocar interferencias
en aviones.

- Apague el teléfono movil
antes de embarcar.

- No lo utilice en tierra sin el
permiso de la tripulacion.

Nifos

Deje el teléfono en un lugar

seguro fuera del alcance de

nifos pequenos. Incluye piezas
pequenas que, si se tragan,
pueden causar asfixia.

Llamadas de emergencia

Puede que las llamadas

de emergencia no estén
disponibles en todas las redes
moviles. Por eso, nunca debe
depender Unicamente del
teléfono para realizar llamadas
de emergencia. Consulte a su
proveedor de servicios local.

Informacién y
mantenimiento de la
bateria

- No es necesario descargar
por completo la bateria
antes de volver a cargarla. A
diferencia de otras baterias,
no existe ninguin efecto de
memoria que pueda afectar
al rendimiento de la bateria.

Utilice sélo las baterias

y cargadores de LG. Los
cargadores de LG han sido
disefiados para maximizar la

vida de la bateria. 13



No desmonte ni cortocircuite
la bateria.

Mantenga limpios los
contactos metalicos de la
bateria.

Sustituya la bateria

cuando deje de funcionar
correctamente. La bateria
puede recargarse centenares
de veces antes de que deba
sustituirse.

Recargue la bateria si no se
ha utilizado durante mucho
tiempo para maximizar su
funcionalidad.

No exponga el cargador de
la bateria a la luz directa del
sol y no lo utilice en entornos
muy himedos, como en el
cuarto de bafo.

No deje la bateria en lugares
frios o calientes, podria
deteriorar su rendimiento.
Existe riesgo de explosion

si la bateria se sustituye por
otra de un tipo incorrecto.
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Deshégase de las baterias
segun las instrucciones

del fabricante. Por favor,
reciclelas siempre que sea
posible. No las tire a la basura
domeéstica.

Si necesita sustituir la bateria,
llévela al proveedor o punto
de servicio autorizado més
cercano de LG Electronics
para obtener asistencia.

Desenchufe siempre el
cargador de la toma de
corriente una vez que el
teléfono haya terminado
de cargarse, para evitar asi
un consumo de energia
innecesario del cargador.

La duracion real de la
bateria dependera de la
configuracion de red, los
ajustes del producto, los
patrones de uso, el tipo de
bateria y las condiciones
ambientales.



Para conocer su teléfono

Pantalla principal

Tecla de funcion

derecha [l

Accede al registro de

Tecla OK @

Tecla de funcion

izquierda [l llamadas.
Accede al menu
principal. ——\ —

( ) < Tecla Borrar
Tecla multitarea — Borra un caracter al

presionarla. En la
pantalla principal

3 accede al menu
abe | Sdef rapido.

Realiza y responde Sia B
llamadas. 8w G Tecla Encender/

O+ H ¥ Finalizar w
Finaliza o rechaza una
llamada. Enciende o
apaga el teléfono.
Vuelve a la pantalla
principal cuando se usa
el mend.

Tecla Enviar/
Contestar/ Llamar

Tecla de programa
Accede al menu elegido como
acceso directo.

Teclas de navegacion
* En el menu: navega
por los menues. En la
pantalla principal accede
a los atajos.
) 15



Para conocer su teléfono

Ranura para
tarjeta de
memoria

Conector del
cable, cargador
y auriculares

Lente de la
camara

Tapa de la
bateria

Bateria
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Instalacion de la tarjeta SIM y la
bateria

-

Extraiga la tapa de la bateria
Deslice la tapa de la bateria
hacia la parte inferior del
teléfono y retirela.

A ADVERTENCIA: No extraiga
la bateria con el teléfono
encendido, ya que podria
danarlo.

3 Inserte la tarjeta SIM
Deslice la tarjeta SIM hacia
el interior del soporte de la
tarjeta. Asegurese de que
el area de contacto dorada
de la tarjeta esté orientada
hacia abajo. Para retirar
la tarjeta SIM, saquela del
soporte desde la parte
superior.

N

Extraiga la bateria
Levante el borde inferior
de la bateria y extraigala
cuidadosamente.



Instalacion de la tarjeta SIM y la

bateria

4 Instale la bateria
Inserte primero la parte
superior de la bateria
en el borde superior del
compartimento de la
bateria. Compruebe que los
contactos de la bateria estén
alineados con los terminales
del teléfono. Presione la
parte inferior de la bateria
hasta que encaje en su sitio.
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Vuelva a colocar la tapa de
la bateria

Inserte la parte superior de la
tapa de la bateria, empujela
hacia abajo y deslicela hasta
que encaje en su lugar.

7

6 Cargue el teléfono

Abra la cubierta del conector
del cargador en la lateral

del teléfono. Inserte el
cargador y conéctelo a un
tomacorriente. El teléfono
debera cargarse hasta que
aparezca en la pantalla un
mensaje que informe de que
la carga se ha completado.

A ADVERTENCIA: No cargue
el teléfono sobre superficies
acolchadas. El teléfono se
debe cargar en una zona con
ventilacion adecuada.




Tarjeta de memoria

Instalacion de la tarjeta de
memoria

Puede ampliar la cantidad
de memoria disponible del
teléfono con una tarjeta de
memoria.

NOTA: La tarjeta de memoria es
un accesorio opcional.

Abra la cubierta de la ranura de
la tarjeta de memoria. Deslice la
tarjeta de memoria en la ranura
hasta que encaje en su lugar.
Asegurese de que el drea de
contacto dorada esté orientada
hacia abajo.

Extraccion de la tarjeta de
memoria

Abra la cubierta, presione la
tarjeta de memoria suavemente
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hacia el teléfono y con cuidado
tire de ella hacia la direccion
opuesta.

Formatear la tarjeta de
memoria

Si la tarjeta de memoria no esta
formateada, deberd hacerlo
antes de empezar a utilizarla.

1 Enla pantalla principal
presione Menu y seleccione
Configuracion.

Seleccione Info. memoriay,
Memoria externa.

N

Presione Formatear e
ingrese la contrasena; la
opcion predeterminada es
0000. La tarjeta se formateara
y estara lista para su uso.

w

A ADVERTENCIA: Cuando se
formatea la tarjeta de memoria,
se borra todo el contenido. Si

no desea perder todos los datos
de la tarjeta de memoria, haga
antes una copia de seguridad de
los datos.




Pantalla principal

Barra de estado

La tabla a continuacién explica
el significado de algunos iconos
que puede ver en la barra de

estado.

Icono

Descripcion

Tl

Intensidad de
sefal de lared
(variara el numero
de barras)

=

No hay sefal de
red

GPRS disponible

Icono

Descripcion

&=

Multitarea
disponible

Tarjeta de memoria
instalada

Hay una alarma
establecida

Nuevo mensaje

Nuevo mensaje de
voz

oL B R E

Perfil General en
uso

El

3G disponible

EDGE disponible

Modo avion
activado

Desvio de llamadas
activado

Servicio de
roaming

Bluetooth” activado

6o o« 4 EEE

Servicio WAP
conectado

5

Perfil Silencioso en
uso

Perfil Fuerte en

<& uso
T Perfil Auriculares en
uso
{mm Nivel de carga de la
bateria
] Bateria agotada

21



Llamadas

Realizar una llamada

Asegurese de que el teléfono
estd encendido.

Puede utilizar el teclado
después de abrir la cubierta
deslizante. Para borrar un
digito presione & .

N

w

Presione H para iniciar la
llamada.

IS

Para finalizar la llamada,
presione E o cierre la
cubierta deslizante.

SUGERENCIA: Para ingresar

+ al realizar una llamada
internacional, mantenga pulsada
la tecla 0.

Realizar una llamada
desde los contactos

1 Seleccione Contactos en el
menu.

2 Con el teclado, ingrese la
primera letra del nombre del
contacto al que desea llamar
y desplacese hasta él.
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3 Presione H para iniciar la
llamada.

Contestar y rechazar una
llamada

Cuando suene el teléfono,
presione Aceptar o presione
‘ para responder la llamada.

Mientras el teléfono suena,
puede pulsar Silencio para
silenciar la melodia. Esto resulta
muy practico si ha olvidado
cambiar el perfil a Silencio en
una reunion.

Presione [ o seleccione
Silencio y Rechazar para
rechazar una llamada entrante.

Marcacion rapida
Puede asignar un nimero de

marcacion rapida a un contacto
al que llame con frecuencia.

1 Presione Menu. Seleccione
Contactos y, a continuacion,
Opciones y Marcacion
rapida.

2 El correo de voz estd



preconfigurado en la opcién
de marcacioén rapida 1y

no puede modificarse.
Seleccione cualquier otro
numero usando las teclas de
navegacion, seleccionando
Fijar o pulsando los niumeros
del teclado fijo.

3 Laagenda de contactos se
abrira. Seleccione el contacto
que desee asignar al nUmero
mediante las teclas de
navegacion y seleccione
Selecc.

Para llamar a un nimero de
marcacion rapida, mantenga
pulsado el nimero asignado
hasta que el contacto aparezca
en la pantalla. La llamada se
iniciard automaticamente y no
necesitara pulsar .

Ver los registros de
llamadas

Presione Menu y seleccione
Registro de llamadas.

Todas - permite ver la lista
completa de las llamadas
realizadas, recibidas y perdidas.

Perdidas - permite acceder a
la lista de todas las llamadas
perdidas.

Realizadas - permite ver la lista
de todos los nimeros a los que
ha llamado.

Recibidas - permite ver la lista
de todos los nimeros que le
han llamado.

Duracion de llamadas -
permite ver los detalles de
la duracion de las llamadas
realizadas y recibidas.

Volumen de datos - permite
ver la cantidad de datos
enviados y recibidos en bytes.
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Llamadas

SUGERENCIA: Desde cualquier
registro de llamadas, seleccione
Opciones y elija Borrar

para borrar los elementos
seleccionados.

SUGERENCIA: Utilice las teclas
de navegacion para resaltar
cualquier llamada recibida y ver
lafechay la hora de la llamada.
Para ver la duracion seleccione
Ver.

Usar el desvio de llamadas

Presione Menu y seleccione
Configuracion.

N

Seleccione Llamadas y
Desvio de llamadas. Elija
Llamadas de voz o Llamada
de video.

w

Elija si desea desviar todas
las llamadas, sélo cuando la
linea esté ocupada, cuando
no haya respuesta o bien
cuando no se encuentre
disponible.
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4 Seleccione Activar e ingrese
el nimero que desee desviar.

5 Ingrese el nimero de desvio
o seleccione Buscar para
buscar el numero de desvio
en Contactos.

Nota: el desvio de llamadas
conlleva gastos. Contacte su
proveedor de red para obtener
informacion detallada.

SUGERENCIA: Para desactivar
todos los desvios de llamada,
seleccione Desactivar todo del
menu Desvio de llamadas.

Usar la restriccion de

llamadas

1 Presione Menu y seleccione
Configuracion.

2 Seleccione Llamadas y
Restriccion de llamada. Elija
Llamadas de voz o Llamada
de video.

3 Seleccione una o varias de las
siguientes opciones:

Llamadas realizadas



IS

Llamadas internacionales
Llamadas internacionales
excepto al pais de origen
Llamadas recibidas
Llamadas recibidas en
extranjero

Seleccione Activar e ingrese
la contrasefa de restriccion
de llamadas. Consulte
cualquier aspecto de este
servicio con su operador de
red.

SUGERENCIA: Seleccione
Namero de marcacion fija

en el menu Llamadas para
activar y compilar una lista

de los nimeros a los que se
puede llamar desde su teléfono.
Necesitara el codigo PIN2 que el
operador le ha suministrado. Una
vez activada esta opcion, desde
su teléfono sélo se podra llamar
alos numeros incluidos en la
lista de marcacion fija.

Cambiar los ajustes de
llamada

1 Presione Menu y seleccione
Configuracion. Seleccione
Llamadas.

2 Aqui podra modificar los
siguientes ajustes:
Desvio de llamadas -
permite elegir si desea
desviar las llamadas.

Restriccion de llamada
- permite seleccionar
las llamadas que desea
restringir.

Llamada en espera - permite
recibir un aviso cuando hay
una llamada en espera.
Numero de marcacion fija -
permite elegir una lista de
numeros a los que puede
llamar desde su teléfono.

Mensaje de disculpas -
permite enviar un mensaje
que expliqué por qué no
recibe una llamada.
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Llamadas

Config. comunes - consulte la
informacién a continuacion.

Modo de respuesta - permite
establecer el modo de
respuesta. Puede elegir entre
Presionar tecla ‘Enviar’,
Deslizar arriba y Presionar
cualquier tecla.

Enviar mi nimero

Definido por red - se
configura con los ajustes
predeterminados por el
proveedor de servicios.

Encender - el nimero
se enviara al realizar una
llamada.

Apagar - el nimero no
se enviaréd al realizar una
llamada.

Alerta de minuto - establece si
debe sonar un tono para indicar
cada minuto de conversacion
por teléfono.

Marcacion automatica -
permite establecer la funcion
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de marcacién automatica
cuando se produce un error en
el intento de llamada.

Enviar DTMF - DTMF permite
el uso de comandos numéricos
para navegar por los mentes
de los mensajes automatizados.

Guardar nuevo nimero - al
seleccionar esta opcion se
guardaran los nimeros que
aun no estan en su agenda
de contactos al terminar la
llamada.

Modo de respuesta BT

Manos libres - puede
responder a una llamada
utilizando los auriculares
Bluetooth.

Teléfono - presione @ en el
teléfono para responder una
llamada cuando utilice unos
auriculares Bluetooth.

Modo de desconexion de
llamada - permite establecer
como terminar una llamada.



Llamada rechazada - permite

activar o desactivar el rechazo

de llamadas. Toque el cuadro
Rechazar lista para elegir
todas las llamadas, contactos
especificos, grupos, nimeros
no registrados en su lista de
contactos o sin ID de
llamada. Toque Cambiar para
guardar este ajuste.

Config. de llamada de video -
permite activar o desactivar el
uso de una imagen privada en
su llamada de video.
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Contactos

Buscar un contacto

N

w

Presione Ment y Contactos.

Mediante el teclado, ingrese
la primera letra del nombre
del contacto al que desea
llamar.

Para desplazarse por los
contactos y sus distintos
numeros, utilice las teclas de
navegacion.

Agregar un contacto
nuevo

N

w

IS

Presione Menu y seleccione
Contactos. Presione
Opciones.

Seleccione Crear nuevo
contacto.

Elija si desea almacenar
el nuevo contacto en el
Teléfono o en la tarjeta SIM.

Ingrese la informacion
que desee en los campos
dispuestos y seleccione Listo.

O para utilizar un método
ligeramente mas rapido...
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N

w

Ingrese el nimero que desee
almacenar y pulse Opciones.

Seleccione Guardar nimero
y, a continuacion, seleccione
Nuevo contacto o Actualizar
contacto.

Ingrese la informacion
relevante y seleccione Listo.

Agregar un contacto a un
grupo

Puede guardar sus contactos en
grupos. Esto es Util para separar
los companieros de trabajo de
sus familiares, por ejemplo. Hay
diversos grupos como: Familia,
Amigos, Compaiiero, Escuela y
VIP, que ya vienen establecidos
en el teléfono.

N

w

Seleccione Contactos y elija
Grupos.

Desplacese hasta el grupo
al que desea agregar un
contacto. Seleccione Very, a
continuaciéon, Marcar.

Se abrira la lista de contactos.
Desplacese hasta los



contactos que desee agregar al
grupo, pulse y seleccione
Listo.

SUGERENCIA: Puede asignar

un tono de llamada a un grupo.
Seleccione el grupo al que desea
asignar el tono de llamada,
seleccione Opciones y elija el
elemento que desee.

NOTA: sé6lo puede asignar un
contacto a un grupo o agregar
una imagen a un contacto si estd
guardado en la memoria del
teléfono (no en la tarjeta SIM).

Agregar una imagen a un
contacto

Puede incluir imagenes para
cambiar el aspecto de los
contactos de la agenda.

1 Seleccione Contactos y elija
Crear nuevo contacto.

2 Elija guardar en Teléfono.
Seleccione el campo de
imagen para editar e ingresar
unaimagen.

3 Elija Cambiar.

4 Seleccione Ninguna imagen,
Ir aimagenes o Tomar foto.
Si selecciona Ir aimagenes,
puede elegir una imagen
grabada en la memoria
del teléfono. Si selecciona
Tomar foto, se abrird el
visor de la cdmara para
poder tomar una fotografia
de su contacto. Tome una
fotografia y pulse Insertar.

Copiar los contactos en la
tarjeta SIM

Puede copiar sus contactos de
la tarjeta SIM al teléfono o del
teléfono a la tarjeta SIM.

1 Seleccione Contactos, a
continuacion, un contacto.
Presione Opciones y elija
Guardar en.

2 Seleccione Copiar a SIM o
Mover a SIM.
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Mensajes

Mensajes

El modelo GU285 incluye
funciones relacionadas con
SMS (Servicio de mensajes
cortos), MMS (Servicio de
mensajes multimedia) y
correo electrénico, ademas de
mensajes del servicio de red.

Enviar un mensaje

1 Presione Menu y seleccione
Mensajes. Presione Nuevo
mensaje.

2 Seleccione Mensaje para
enviar un SMS o un MMS.

3 Se abrira un editor de
mensaje nuevo. El editor
de mensajes combina
SMS y MMS en un modo
intuitivo en el cual es
facil alternar entre ambas
opciones. La configuracion
predeterminada del editor

de mensajes es el modo SMS.

IS

Escriba el mensaje con el
teclado. Consulte la seccion

Ingresar texto para obtener
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mas informacién sobre los
métodos de escritura.

5 Seleccione Opciones y elija
Insertar para agregar una
Imagen, Video, Sonido,
Simbolos, Plantilla,
Emoticono, Contacto, Nueva
diapositiva, Asunto o Mas.

6 Seleccione Enviar y elija
un contacto de la lista
de contactos o ingrese el
ndmero de teléfono desde
Numero.

7 Seleccione Enviar.

A ADVERTENCIA: Si se incluye
una Imagen, un Sonido, un
Video, una Nueva diapositiva o
un Asunto al editor de mensajes,
se pasara automaticamente al
modo MMS y se cargara el costo
correspondiente.




Ingresar texto

Puede ingresar caracteres
alfanuméricos utilizando

el teclado del teléfono. Por
ejemplo, para guardar nombres
en Contactos, escribir un
mensaje o planificar eventos
en el calendario es necesario
ingresar texto. Los siguientes
modos de entrada de texto se
encuentran disponibles en el
teléfono: modo predictivo T9,
modo ABC y modo 123.

NOTA: Algunos campos sélo
permiten un modo de entrada
de texto (por ejemplo, en el
campo Numero en el ment
Contactos).

Modo de ingreso de texto
con el teclado

Siempre que necesite
ingresar texto, por ejemplo,
cuando escribe un mensaje,
el teclado mostrara de forma
predeterminada el modo T9.
Siingresa un nimero, por

ejemplo al hacer una llamada,
las teclas numéricas del teclado
ingresaran nimeros por
defecto.

Configurar el correo
electrénico

Puede permanecer en contacto
mientras se desplaza usando

su correo electrénico con el
teléfono GU285. Definir una
cuenta de correo POP3 o IMAP4
es rapido y sencillo.

1 Presione Menu y seleccione
Mensajes. Presione
Configuracion.

N

Seleccione E-mail y, a
continuacion, Cuentas de
e-mail.

w

Seleccione Agregar y siga
las instrucciones, ingrese la
informacion necesaria.
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Mensajes

Enviar un correo
electrénico

Para enviar/recibir mensajes
de correo electrénico debe
configurar una cuenta de
correo electrénico (consulte
mads arriba).

Presione Menu y seleccione
Mensajes. Presione Nuevo
mensaje.

N

Seleccione E-mail y se abrira

una nueva ventana de e-mail.

w

Ingrese el asunto y presione
Enviar.

IS

Ingrese el mensaje con el
teclado.

Buzén de e-mail: contiene
todos sus mensajes de correo
electroénico. Seleccione la
cuenta que desee utilizary
elija Recuperar. El teléfono se
conectara con su cuenta de
correo electrénico y recuperara
los mensajes nuevos.
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Carpetas de mensajes

Presione Menu y seleccione
Mensajes. La estructura de
carpetas utilizada en el teléfono
es muy facil de entender.

Nuevo mensaje - cree su nuevo
mensaje.

Buzdn de entrada - todos

los mensajes que reciba se
almacenaran en la bandeja de
entrada. Desde aqui podrd, entre
otras cosas, contestar y reenviar
mensajes. Consulte Administrar
mensajes.

Buzdn de e-mail - todos los
e-mails que reciba se colocan
en su bandeja de entrada.

Borradores - si no tiene tiempo
para terminar de escribir un
mensaje, puede guardar lo

que haya hecho hasta ese
momento.

Buzén de salida - es una
carpeta de almacenamiento
temporal mientras los mensajes
se envian.



Enviados - almacena todos los
mensajes que envie.

Mis carpetas - es posible mover
los mensajes desde el Buzén
de entrada o Enviados a Mis
carpetas. Ademads, es posible
mover esos mismos mensajes
de Mis carpetas a la bandeja
original.

Plantillas - una lista de
mensajes Utiles escritos
previamente, muy practicos
para una respuesta rapida.

Emoticonos - permite incluir,
editar y borrar emoticonos.
Puede insertar el emoticono
que desee en un mensaje
escrito.

Administrar mensajes

Presione Menu y seleccione
Mensajes. Elija Buzén de
entrada.

N

Seleccione Opcionesy, a
continuacion, elija:
Responder - permite
responder al mensaje

seleccionado.

Reenviar - permite enviar el
mensaje seleccionado a otra
persona.

Llamar - permite llamar a

la persona que le envié el
mensaje, por llamada de voz
o de video.

Guardar nimero - permite
almacenar el nimero de
quien le envi6 el mensaje.

Borrar - permite borrar el
mensaje seleccionado.

Nuevo mensaje - permite
crear un nuevo mensaje de
texto o e-mail.

Multiseleccion - permite
seleccionar un mensaje o
todos.

Copiar y mover - permite
copiar o mover el mensaje
seleccionado a la tarjeta SIM,
al teléfono o a mis carpetas.

Filtro - muestra los mensajes
ordenados por el tipo de

j desee.
mensaje que desee 3



Mensajes

Info de mensaje - puede
comprobar el tipo de
mensaje, el asunto, desde
que numero se lo envid y la
fecha/hora.

Si aparece el mensaje Sin
espacio para mensaje SIM,
serd necesario borrar algunos
mensajes de la bandeja de
entrada para crear espacio.

Si aparece el mensaje No hay
espacio para mensajes, puede
borrar mensajes o archivos
guardados para crear espacio.

Usar plantillas

Es posible crear plantillas

para los mensajes de Texto

y Multimedia que envie con
mas frecuencia. El teléfono

ya contiene algunas plantillas
que podra modificar segun sus
necesidades.

1 Presione Menu y seleccione
Mensajes. Elija Plantillas.

2 Elija Plantillas de texto o
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Plantillas multimedia. En el
menu de la plantilla de texto,
puede seleccionar Opciones

y, a continuacion, Editar para
cambiar las plantillas existentes,
o Agregar nuevo para crear
una nueva plantilla.

w

Para enviar una plantilla,
seleccione Mensajes y
Nuevo mensaje. Seleccione
Mensaje.

IS

Elija Opciones y seleccione
Insertar, a continuacion,
seleccione Plantilla.

w

Elija la plantilla que desee
enviar y seleccione Insertar.

Cambiar los ajustes de SMS

Los ajustes de mensajes del
teléfono estan predefinidos, de
modo que desde el principio se
pueden enviar mensajes.

Si desea cambiarlos, puede
hacerlo mediante las opciones
de Configuracion.

Presione Menu y seleccione
Mensajes, a continuacion



seleccione Configuracion y

SMS. Puede realizar cambios en:

Informe de entrega - permite
elegir si se recibe confirmacion
de la entrega del mensaje.

Periodo de validez - permite
elegir el tiempo que el mensaje
permanecera almacenado en el
centro de mensajes.

Codific. de caracteres - Esto
afecta al tamaio del mensaje
y por lo tanto al costo de
transmisién de datos.

Enviar texto largo como - elija
si los mensajes deben enviarse
como SMS muiltiple o MMS si
ingresa un texto que ocupa mas
de 2 paginas en el campo del
mensaje.

Cambiar los ajustes de
MMS

Los ajustes de mensajes del
teléfono estan predefinidos, de
modo que desde el principio se
pueden enviar mensajes.

Si desea cambiar los ajustes,

puede hacerlo mediante las
opciones de Configuracion.

Presione Menu y seleccione
Mensajes, a continuacion
seleccione Configuraciony
MMS.

Puede realizar cambios en los
siguientes elementos:

Modo de recuperacion - elija
si los mensajes multimedia
se deben descargar de forma
automatica o manual seguin
si se encuentra en la red
domeéstica o en roaming.

Informe de entrega - permite
solicitar o permitir un informe
de entrega.

Informe de respuesta - permite
solicitar o permitir un informe
de lectura.

Prioridad - permite seleccionar
el grado de prioridad del MMS.

Periodo de validez - seleccione
el tiempo que el mensaje
permanecerd almacenado en el
centro de mensajes.
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Mensajes

Duracién de la diapositiva - Cambiar los ajustes del
seleccione el tiempo que las correo electronico
diapositivas permanecen en la

Puede adaptar los ajustes de
correo electrénico segun sus
Modo de creacion - seleccione  preferencias.

el tipo de contenido apoyado
por MMS: Restringido,
Advertencia o Libre.

pantalla.

1 Presione Menu y seleccione
Mensajes, a continuacion
seleccione Configuracion.

Tiempo de entrega - elija la

hora de entrega del mensaje

al destinatario. El centro de

2 Seleccione E-mail para
adaptar los siguientes

. . . . ajustes:
mensajes multimedia entregara
el mensaje después de dicha Cuentas de e-mail -
hora. configure una cuenta de

correo electrénico.
Centro MMS - configure

informacién de red. Permitir e-mail de respuesta
- elija si permite o no el envio
de un correo de confirmacion
de lectura para una solicitud
de correo de confirmacion de
lectura.

Confirmar e-mail de
respuesta - determine si
se solicita un correo de
confirmacién de lectura.

Intervalo de recuperacion -
seleccione la frecuencia con
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la que el teléfono comprueba
si hay nuevos mensajes de
correo electronico.

Cantidad a recuperar -
seleccione cuantos correos
electronicos se recuperan en
el tiempo seleccionado.

Incluir mensaje en reenv.
y resp. - permite elegir si
incluye o no el mensaje
original en su respuesta.

Incluir adjunto - permite
seleccionar si incluir o no el
archivo adjunto original.

Recepcion automatica
en roaming - permite
seleccionar si recuperar
de forma automatica sus
mensajes cuando esta en
otro pais.

Notificacion de nuevo
e-mail - seleccione si
desea que se le notifique la
llegada de nuevos correos
electrénicos.

Firma - permite crear una
firma de correo electrénico y

activar dicha funcion.

Prioridad - permite elegir
el nivel de prioridad de los
mensajes de email.

Cambiar otros ajustes

Correo de voz - permite editar
el correo de voz.

Mensaje de servicio - permite
desactivar el mensaje de
servicio, lo que significa que los
mensajes dejardn de enviarse
automaticamente al dispositivo
a medida que se reciban. Sélo
se enviaran cuando compruebe
los mensajes nuevos. También
puede modificar la seguridad
del mensaje de servicio.

Servicio de informacion -
permite seleccionar el estado
de recepcidn, canales e
idioma de los mensajes de
informacion.
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Camara

Tomar una foto rapida
Presione Menu y seleccione
Multimedia. Seleccione
Camara para abrir el visor.
Sostenga el teléfono y
apunte la lente hacia lo que
desea fotografiar.

Coloque el teléfono de
manera que pueda ver el

N

w

objeto que desea fotografiar.

EN

Presione @ para tomar una
fotografia.

Antes de tomar la foto
Acceda a Visualizar en Config.
para acceder a las opciones.
Algunos de estos ajustes
aparecen también en los
ajustes de la Videocamara.
[EE| Tamafio de imagen -

consulte Cambiar el tamaiio de

laimagen.

Tam. de vista previa -
permite seleccionar laimagen
de la vista previa: Imagen

completa o Pantalla completa.
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Efecto - seleccione entre
las opciones de tonalidad
ofrecidas: Ninguno (normal/
color), Blanco y negro,
Negativo o Sepia .

Balance de blanco - el
balance de blancos garantiza
que cualquier blanco que
aparezca en sus fotografias
sea realista. Para que la
cédmara ajuste correctamente
el balance de blancos, puede
que necesite determinar las
condiciones de luz. Elija entre
Auto, Incandescente, Luz del
dia, Interior o Nublado.

& Modo nocturno - activelo
para tomar mejores fotografias
por la noche.

@ Temporizador - permite
configurar un retraso que se
aplica después de pulsar el
botén de captura. Seleccione
entre Ninguno, 3 segundos, 5
segundos o 10 segundos. Esta
opcién es muy util cuando la
persona que hace la fotografia
desea salir en la misma.



@ Modo disparo - elija entre
General, Disparo continuo

y Foto con marco. El disparo
continuo le permite realizar
tres, seis 6 nueve disparos
automaticos en sucesion
rapida. Resulta perfecto

para capturar imagenes de
objetos en movimiento o de
acontecimientos deportivos.
Foto con marco le permite
colocar un marco a la foto.

[ Calidad - elija entre Super
fino, Fino y General. Cuanto
mayor sea la calidad, mas
nitidas serdn las fotografias. El
tamano del archivo aumentara,
lo que significa que podra
guardar menos fotografias en la
memoria del teléfono.
Presione Otros en Config.

para acceder a las opciones
siguientes:

Memoria - permite comprobar
el estado actual de la memoria:
Teléfono o Externa.

Ocultar iconos - permite
seleccionar la visualizacion del

icono: Auto o Manual.

Sonido - permite seleccionar el
sonido del obturador al tomar
una fotografia.

Cambiar camara - elija la
cdmara interna o externa.

Después de tomar la foto
La fotografia aparecera en

la pantalla. El nombre de la
imagen se indica en la pantalla
y se mostraran cinco opciones.
Imagenes - permite
acceder a las demas fotografias
del dlbum. La fotografia
realizada anteriormente se
guardara.

Enviar - seleccione

esta opcion para enviar una
fotografia como un Mensaje,
E-mail o via Bluetooth.
Consulte la seccion Enviar un
mensaje.

[#] Nuevo - utilice esta
opcidn para tomar otra
fotografia inmediatamente.
La fotografia realizada
anteriormente se guardara.
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Camara

Usar como - seleccione
esta opcion para abrir un
submenu que permita usar
laimagen como Fondo de
pantalla, ID de contacto,
Iniciar o Apagar.

Borrar - permite borrar la
fotografia que acaba de tomar.
Confirme seleccionando Si.
Volverd a aparecer el visor.

Cambiar el tamario de la

imagen

Es posible cambiar el tamario

de la fotografia para ahorrar

espacio en la memoria. Cuantos

mas pixeles, mayor sera el

tamano del archivo, por lo

que ocupard mas espacio en

la memoria. Si desea guardar

mas fotografias, puede cambiar

el nimero de pixeles para que

el tamano de los archivos sea

menor.

1 Presione Config. y
seleccione Tamano de
imagen.
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2 Seleccione una opcién.

3 Presione Selec. para guardar
los cambios.

Ver las fotos guardadas

1 Puede acceder a las
fotografias guardadas
desde el modo de cdmara y
también desde la pantalla
principal. En el visor,
seleccione Imagenes. En la
pantalla principal presione
Mend, a continuacion
seleccione Mis cosas e
Imagenes.

2 Lasimagenes guardadas o

predeterminadas apareceran

en la pantalla.

Utilice las teclas de

navegacion para seleccionar

la fotografia que desea y elija

Ver para abrirla.

w



Usar una imagen

Desde la galeria de imdgenes,
seleccione una imagen
mediante las teclas de
navegacion y elija Opciones
y Fijar como para utilizar la
imagen seleccionada como
Fondo de pantalla, ID de
contacto, Introduccién,
Apagar, Llamada recibida o
Llamada realizada.

Nota: Las fotografias de
contacto sélo pueden agregarse
alos contactos almacenados

en el teléfono, no a los de la
tarjeta SIM.
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Videocamara

Grabar un video rapido

Presione Menu y seleccione
Multimedia.

N

Elija Cimara de video.

w

Apunte la lente de la cdmara
hacia lo que desea grabar.
Presione @ parainiciar la
grabacion.

IS

w

Aparecera Rec en el visor
y un contador mostrara la
duracién del video.

o

Para poner el video en pausa,
seleccione Pausa y para
reempezarlo, seleccione
Reanudar.

~N

Seleccione Parar para
detener la grabacion.

Antes de grabar el video

Videos - seleccione esta opcion
para ver los otros videos del
album.

Camara - pase del modo video
camara al modo camara de
fotos.
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Grab. - inicia la grabacién de
video.

Zoom - ajuste el zoom
mediante la tecla de
navegacion.

Brillo - ajuste el brillo.

Después de grabar el
video

El nombre del video aparece
en la pantalla, junto a cinco
opciones.

FE]E.' Videos - seleccione esta
opcidn para ver los otros videos
del dlbum. Se guardara el video
actual.

[®] Reproducir - seleccione
esta opcion para reproducir el
video recién grabado.

%H Nuevo - seleccione esta
opcion para grabar otro video
inmediatamente. Se guardara
el video realizado.

Enviar - seleccione esta
opcidn para enviar el video
como un Mensaje, E-mail o por
Bluetooth. Consulte la seccion




Enviar un mensaje.

Borrar - seleccione esta
opcidén para borrar el video
que acaba de hacer y confirme
pulsando Si. Volverd a aparecer
el visor.

Ver los videos guardados

1 Puede acceder a los videos
guardados desde el modo
de videocamara o desde la
pantalla principal. En el visor,
seleccione Videos. En la
pantalla principal seleccione
Men, a continuacion,
seleccione Mis cosas y
Videos.

N

En la pantalla aparecera la
galeria.

Utilice las teclas de
navegacion para seleccionar
el video que desea visualizar
y presione la tecla @ para
verlo.

w



Musica
Reproductor de musica

El modelo GU285 de LG cuenta
con un reproductor de MP3
integrado con el que podra
reproducir su musica favorita.

Para acceder al reproductor
de MP3, presione Menu y
seleccione Multimedia y
después Musica. Desde aqui
puede acceder a distintas
opciones, entre las cuales
estan:

Ultima cancién reproducida
- puede volver a reproducir la
musica que haya escuchado
recientemente.

Todas las canciones - contiene
todas las canciones del
teléfono.

Mis listas de reproduccion -
contiene todas las listas de
reproduccion que ha creado.

Artistas - permite desplazarse
por la colecciéon de musica por
artista.

Albumes - permite desplazarse
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por la coleccion de musica por
album.

Géneros - permite desplazarse
por la coleccién de musica por
género.

Reproducir aleatoriamente
todas las canciones -
reproduce las pistas en orden
aleatorio.

Transferir musica al
teléfono

La forma mas facil de transferir
musica al teléfono es via
Bluetooth o con el cable de
sincronizacion. Para transferir
musica con Bluetooth:

1 Asegurese de que ambos
dispositivos tienen Bluetooth
activado y estan cerca.

2 Seleccione el archivo de
musica en el otro dispositivo
y envielo por Bluetooth.

3 Una vez enviado el archivo,
debera aceptarlo en el
teléfono seleccionando Si.

4 Elarchivo deberd aparecer



en Todas las canciones.

Nota: debido al sistema de
administracion de derechos
digitales (DRM), es posible que
algunos elementos multimedia
que descargue de Internet

o reciba mediante MMS
presenten un menu “comprar
derecho” previo al acceso.
Puede adquirir la clave para
comprar los derechos de acceso
en el sitio Web propietario de
los mismos.

La musica esta protegida
por derechos de copia en
los tratados internacionales
y las leyes de copyright
nacionales. Es posible que sea
necesario obtener permiso o
una licencia para reproducir
o copiar musica. En algunos
paises, las leyes nacionales
prohiben la realizacion de
copias de material protegido
con copyright. Revise la
legislaciéon nacional del pais
correspondiente respecto del
uso de tales materiales.
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Grabador de voz

Uso del grabador de voz

Utilice el Grabador de voz para
grabar notas de voz u otros
sonidos.

Grabar notas de voz

Presione Menu y
seleccione Herramientas,
a continuacion, seleccione
Grabador de voz.

N

Presione la tecla @ para
comenzar la grabacion.

w

Seleccione Parar para
detener la grabacion.

IS

Presione Opciones y
seleccione Reprod. para
escuchar la grabacion.
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Enviar una grabacion

1

N

Una vez terminada la
grabacién, seleccione
Opciones.

Seleccione Enviar viay

elija Mensaje, E-mail o
Bluetooth. Si selecciona
Mensaje o Email, se agregara
la grabacién al mensaje y
podra escribirlo y enviarlo
normalmente. Si selecciona
Bluetooth, se le pedird que
active Bluetooth.



Mis cosas

Puede almacenar cualquier
archivo multimedia en la
memoria del teléfono para
poder acceder facilmente a
todas las imagenes, sonidos,
videos y juegos. También
puede guardar los archivos
en una tarjeta de memoria. La
ventaja de utilizar una tarjeta
de memoria es que puede
liberar espacio en la memoria
del teléfono.

Todos los archivos multimedia
se guardan en la carpeta

Mis cosas. Presione Menuy
seleccione Mis cosas para abrir
una lista de carpetas.

Imagenes

La carpeta Imdgenes contiene
imagenes predeterminadas, las
imdgenes descargadas por el
usuario y las realizadas con la
camara del teléfono.

Menu de opciones de
Imagenes

Las opciones disponibles en
Iméagenes dependen del tipo
de imagen que se seleccione.

En la carpeta Imagenes,
seleccione Opciones para
que aparezcan las siguientes
opciones:

Borrar - permite borrar la
imagen seleccionada.

Fijar como - establece la foto
seleccionada como Fondo

de pantalla, ID de contacto,
Introduccién, Apagar, Llamada
recibida o Llamada realizada.

Renombrar - cambia el nombre
de laimagen seleccionada.

Mover - permite desplazar las
imagenes de una carpeta a otra.

Copiar - permite copiar las
imagenes en una carpeta
diferente.

Enviar via - permite enviar
laimagen seleccionada a

través de Mensaje, E-mail o
Bluetooth. 47



Mis cosas

Imprimir via Bluetooth -
permite imprimir un archivo de
imagen mediante Bluetooth.

Info de archivo -

puede ver informaciones del
archivo como nombre, tamafio,
fecha, resolucion y otros.

Seleccion multiple - permite
seleccionar una o mas
iméagenes a borrar, enviar,
copiar o mover.

Buscar - permite buscar una
imagen que esté en la carpeta.

Ordenar por - permite ordenar
las imagenes por Fecha, Tipo o
Nombre.

Presentacion de diapositivas
- permite ver una presentacion
con diapositivas de sus
imagenes.

Ver en cuadricula/Ver en lista
- cambie el modo en que ve
sus fotos.

Info. memoria - permite

comprobar el estado de la
memoria (del teléfono o de la
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tarjeta de memoria externa).
Borrar todo - permite borrar
todos los archivos.

Enviar una foto

1 Presione Menu y Mis cosas.
2 Seleccione Imagenes.

3 Seleccione una foto y elija
Opciones.

IS

Seleccione Enviar via y elija
entre Mensaje, E-mail y
Bluetooth.

v

Si selecciona Mensaje

o E-mail, la fotografia se
adjuntara al mensaje, que
podra escribirse y enviarse
normalmente. Si selecciona
Bluetooth, se le pedira
que active el Bluetooth

y el teléfono buscara un
dispositivo al que enviar la
imagen.



Organizar sus imagenes

Presione Menu y Mis cosas.

N

Seleccione Imagenes.

w

Seleccione Opciones,
Ordenar por.

IS

Seleccione entre Fecha, Tipo
o Nombre.

Borrar unaimagen

1 Presione Menu y Mis cosas.
2 Seleccione Imagenes.

3 Seleccione unaimageny
pulse Opciones.

4 Seleccione Borrar y confirme
pulsando Si.

Crear una presentacion de
diapositivas

Si desea ver o explorar todas las
imagenes del teléfono, puede
crear una presentacion de
diapositivas para no tener que
abriry cerrar cada una de las
iméagenes.

1 Presione Menu y Mis cosas.

2 Seleccione Imagenes.

3 Seleccione la fotografia por
la que le gustaria empezar la
presentacién de diapositivas
y pulse Opciones.

Seleccione Presentacion
de diapositivas para que se
inicie la presentacion.

IS

v

Pulse Parar para detener la
presentacion de diapositivas
o Volver para terminar la
presentacién y volver a la
carpeta Imagenes.

Durante una presentacién de
diapositivas, pulse Opciones
para seleccionar Vista pantalla
completa o Vista panoramica.
Seleccione Vista panoramica
para cambiar la orientacion de
laimagen.
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Mis cosas

Sonidos

La carpeta Sonidos contiene
los sonidos predeterminados,
las musicas y los archivos de
sonido que ha descargado.
Desde aqui puede administrar,
enviar o establecer sonidos
como tonos de llamada.

Utilizar un sonido
1 Presione Menu y Mis cosas.

2 Desplacese y seleccione
Sonidos.

3 Seleccione un sonido.

4 Seleccione Opciones,
seleccione Fijar comoy elija
entre Tono llamada de voz,
Tono llamada de video,
Timbre de contacto, Tonos
de mensajes, Introduccién y
Apagar.

50 LG Gu2ss | Guia del usuario

Videos

En la carpeta Videos se

muestra la lista de los videos
descargados y los grabados con
el teléfono.

Ver un video

1 Presione Menu y Mis cosas.

2 Desplécesey seleccione
Videos.

3 Seleccione un videoy pulse
Reprod.

Utilizar opciones mientras
se reproduce un video

Al seleccionar Opciones, podra
elegir entre las siguientes
opciones para el video que se
esta reproduciendo:

Borrar - permite borrar el video.

Fijar como - permite usar el
archivo de video como tono de
llamada.

Enviar via - enviar via Mensaje,
E-mail, Bluetooth.

Info. del archivo - permite ver
los detalles del video.



Vista panoramica - permite
reorientar el video.

Repetir - permite repetir el
video.

Enviar un video

Presione Menu y Mis cosas.

N

Desplacese y seleccione
Videos.

w

Seleccione el video que
desee y pulse Opciones.

EN

Presione Enviar via y
seleccione entre: Mensaje,
E-mail o Bluetooth.

v

Si selecciona Mensaje o
E-mail, se adjuntara el video
al mensaje y podra escribirlo
y enviarlo normalmente. Si
selecciona Bluetooth, se le
pedira que active Bluetooth
y el teléfono buscara un
dispositivo al que enviar el
video.

Nota: es posible que sea
necesario cambiar el tamafio
del video para poder enviarlo
por MMS. Es posible que
algunos videos sean demasiado
grandes para ser enviados por
MMS.

Contenidos SVG

La carpeta Contenidos SVG
incluye todos los archivos SVG
existentes.

Otros

Desde el menu Otros, puede
ver los archivos que no estan
guardados en la carpeta
Imégenes, Sonidos, Contenidos
SVG o Videos.
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Juegos y aplicaciones

Juegos y aplicaciones

El modelo GU285 incluye

un juego para que pueda
entretenerse en los momentos
libres. Si elige descargar juegos
o aplicaciones adicionales,
éstos se guardaran en esta
carpeta.

Jugar

Desde la pantalla principal,
presione Menu y Juegos.

N

Elija el juego deseado.
Mediante este menu, es
posible descargar juegos
nuevos.

Note: se aplicard un cargo
adicional por conexién al
servicio de descarga de juegos.
Compruebe los gastos de
transmisién de datos con su
proveedor de red.
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Utilidades

Agregar un evento al

calendario

1 Presione Menu, seleccione
Agenda y Calendario.

2 Seleccione la fecha en la que

desea agregar un evento.

Puede seleccionar una

fecha mediante las teclas

de navegacion o ingresarla

através de Opciones, Ira

fecha.

Seleccione Nueva tarea

y desplacese hacia abajo

para ingresar la hora a la

que desea que comience el

evento. Ingrese la hora de

finalizacion del evento.

w

IS

Ingrese un Asunto para el
evento. Utilice el teclado
para ingresar las letras y los
ndmeros.

w

Desplacese hacia abajo

y seleccione si desea
establecer una Alarma

para el evento. Desplacese
hacia la izquierda o hacia

la derecha para ver las
opciones disponibles. Puede

elegir que la alarma suene a
la hora de inicio del evento
o en un periodo de tiempo
definido antes de que
comience para recordarle la
proximidad del mismo.
Desplacese hacia abajo para
seleccionar la repeticion:
Una vez, Diario, Semanal,
Mensual o Anual. Siel
evento se repite, también
puede ingresar la fecha de
Vencimiento en la que el
evento dejara de producirse
por completo.

o

7 Seleccione Listo y el evento
se guardard en el calendario.
Un cursor cuadrado marcara
los dias en los que haya
cualquier evento.

Editar un evento del

calendario

1 Desde la pantalla principal,
presione Mend, seleccione
Agenda y Calendario.

2 Desplacese hasta el evento

que desea editar y seleccione
Ver.



Utilidades

w

Presione Opciones,
seleccione Editary
desplacese hasta la fecha
del evento que desea
modificar. Seleccione Listo
para almacenar el evento
modificado.

Nota: para borrar un evento
del calendario seleccione ver
el evento y presione Opciones
y Borrar.

Compartir un evento del
calendario

N

w

EN

Desde la pantalla principal,
presione Mend, seleccione
Agenda y Calendario.

Seleccione el evento que
desea compartir y seleccione
Opciones.

Seleccione Enviar via y elija
entre SMS, MMS, E-mail o
Bluetooth.

Presione Enviar y busque
un contacto, a continuacion,
presione Enviar.
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Agregar una nota

1 Desde la pantalla principal,
presione Men, seleccione
Agenda y Notas.

2 Seleccione Nueva nota y
escriba su nota.

3 Seleccione Guardar.

4 Lanota aparecera en la
pantalla de la aplicaciéon de
notas.

SUGERENCIA: Puede editar una
nota existente. Seleccione la
que desea modificar, presione
Opciones y seleccione Editar.

Buscador de fecha

El Buscador de fecha es una
herramienta util que ayuda a
calcular la fecha en el futuro.



Utilidades

Menu rapido

Puede especificar las funciones
utilizadas con mas frecuencia
que desea guardar en el

menu rapido. Puede utilizarlas
rdpidamente pulsando la tecla
correspondiente.

Definir una alarma

Desde la pantalla principal,
presione Menu, seleccione
Herramientas y Alarma.

Presione Nueva alarma.

w N

Desplacese hacia abajo e
ingrese la hora a la que desea
que suene la alarma.

IS

Seleccione el tipo de
repeticién para indicar la
frecuencia con la que debe
sonar la alarma: Una vez,
Diario, Lun~Vie, Lun~Sab,
Excepto feriados o Elegir el
dia de la semana.

V]

Desplacese hacia abajo y
seleccione el tipo de alarma.

o

Desplacese hacia abajo
para elegir el intervalo para

posponer la alarma.

7 Desplacese hacia abajo e
ingrese un nombre para la
alarma o conserve el nombre
sugerido.

8 Seleccione Listo.

Usar la calculadora

1 Desde la pantalla principal,
presione Mend, seleccione
Herramientas y Calculadora.

Presione las teclas numéricas
para ingresar los digitos.

[N)

w

Para calculos sencillos,
seleccione la funcién que
necesite (+, -, X, +) con
las teclas de navegacion,
seguida de =.

IS

Para calculos més complejos,
seleccione Opciones para
elegir un comando.

Presione la tecla Restaurar
para limpiar la pantalla e
iniciar un calculo nuevo.

V]

Usar el cronémetro

1 Presione Menu, seleccione

Herramientas y Cronémetro.
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Utilidades

N

el temporizador.

Seleccione Vuelta si desea
registrar un tiempo de
vuelta.

w

IS

Seleccione Parar para
detener el temporizador.

w

Seleccione Reanudar para
reiniciar el cronémetro en
el momento en el que lo
detuvo o Restaurar para
volver a cero.

Convertir una unidad

Presione Menu, seleccione
Herramientas y Conversor
de unidades.

N

Elija si desea convertir
Moneda, Superficie,
Longitud, Peso,
Temperatura, Volumen o
Velocidad.

w

o hacia la derecha para
seleccionar una unidad y,
a continuacion, ingrese la
cantidad de unidades.
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Seleccione Inicio para iniciar

Desplacese hacia la izquierda

4 Desplacese hacia abajo o
hacia arriba con las teclas de
navegacion para comprobar
el valor ya convertido en
otras unidades.

Nota: Para utilizar la conversion
de moneda, primero necesitara
determinar el “Tipo de cambio”
en funcion del tipo de cambio
en vigor.

Agregar una ciudad al
reloj mundial

1 Enla pantalla principal
presione Men, seleccione
Herramientas y Reloj
mundial.

Si desea conocer la hora

de una ciudad, presione
Opciones y Nueva ciudad.

N

w

Desplacese a lo largo de la
lista o ingrese la primera
letra de la ciudad. Del mismo
modo, es posible seleccionar
una ciudad pulsando Mapa.

4 Pulse Selec.



Navegador

Con un navegador siempre
al alcance de su mano, podra
acceder cuando quiera a las
noticias actualizadas y a la
prevision meteoroldgica,

asi como a informacion
deportiva o de trafico.
Ademas, el navegador le
permite descargar las ultimas
novedades musicales, tonos
de llamada, papeles tapizy
juegos.

Acceder ala Web

Presione Menu y seleccione
Navegador WAP.

Para acceder directamente
a la pagina de inicio del
navegador, seleccione
Inicio.

N

Nota: la conexion a este
servicio y la descarga de
contenido comportan costos
adicionales. Compruebe los
gastos de transmision de datos
con su proveedor de red.

Agregar favoritos y
acceder a ellos

Para disponer de un acceso
sencillo y rapido a sus sitios
Web preferidos, puede agregar
marcadores y guardar paginas
Web.

Presione Menu y seleccione
Navegador WAP.

Seleccione Favoritos.
Aparecera una lista de
marcadores en la pantalla.

N

3 Para agregar un favorito
nuevo, seleccione Opciones
y, a continuacion, seleccione
Nuevo favorito. Escriba un
nombre para el marcador,
seguido de la direccién URL.

IS

Presione Listo. El marcador
aparecerd en la lista de
marcadores.

v

Para acceder al marcador,
desplacese hacia ély
presione Conectar. Se
conectard a la pagina
marcada.
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Navegador

Lector RSS

El Lector RSS proporciona
nuevas actualizaciones para
los sitios Web registrados en el
teléfono.

Guardar una pagina

Acceda a la pagina Web que
desee.

N

Seleccione Opciones,
desplacese hasta Guardar
elementos y seleccione
Guardar esta pagina.

3 Seleccione Guardar.
Acceder a una pagina
guardada

1 Presione Menu y seleccione
Navegador WAP.

2 Seleccione Paginas
guardadas.

3 Seleccione la pagina que
desee very presione Abrir.

N

SUGERENCIA: Este menu
también le permitira borrar las
paginas guardadas.
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Ver el historial del

navegador

Presione Menu y seleccione
Navegador WAP.

Seleccione Historial.

Se mostrara una lista de las
paginas web a las que ha
accedido recientemente.
Para acceder a una pagina,
seleccionela y luego Abrir.

w

Cambiar los ajustes del
navegador

1 Presione Menu y Navegador
WAP.

2 Seleccione Configuracion.

3 Elijalaforma en la que su
teléfono muestra y utiliza la
informacion al navegar por
Internet. Modifique ajustes
como Pefrfiles, Codific.
de caracteres, Control
de desplazam., Mostrar
Imagen, Aplicaciones Java,
Caché, Cookies, Seguridad y
Restablecer ajustes.

4 Presione Selec.



Ajustes

En esta carpeta podra modificar
los ajustes para personalizar el
modelo GU285.

Nota: para obtener informacién
sobre los ajustes de llamada,
consulte Cambiar los ajustes
de llamada.

Cambiar los perfiles

1 Seleccione Menq,
Configuracion y Perfiles.

2 Seleccione entre General,
Silencioso, Fuerte y Modo
avion. También puede
elegir entre los perfiles
Personalizado 1,2 6 3.

SUGERENCIA: Utilice esta
funcién para activar o desactivar
el modo avién. No podré realizar
llamadas, conectarse a Internet
ni enviar mensajes cuando el
Modo avidn esté activado.

Personalizar sus perfiles

Puede personalizar cada ajuste
del perfil.

1 Presione Menu,

Configuracion y seleccione
Perfiles.

[N]

Elija el perfil deseado,
seleccione Opcionesy, a
continuacion, seleccione
Personalizar.

w

Es posible cambiar todos
los tonos, el volumen y las
opciones de alerta desde
este menu.

Cambiar fecha y hora

Puede establecer las funciones
relacionadas con fecha y hora.

1 Seleccione Menuy
Configuracion.

2 Seleccione Fechay Horay
elija una de las opciones de
la lista siguiente:

Config. de fecha y hora -
permite establecer la fechay
hora con ajuste automético u
horario de verano.

Formato de hora - permite
establecer la hora actual. Puede
escoger el formato de hora de

24 horaso de 12.
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Ajustes

Formato de fecha - permite
establecer el formato de fecha:
DD/MM/AAAA, MM/DD/AAAA
o AAAA/MM/DD.

Nota: Seleccione Encender en
Actualizacion automatica, para
que el teléfono actualice la fecha
y la hora de forma automatica.

Nota: Seleccione si se activara la
funcién horario de verano o no.
Puede configurar la diferencia de
horario de verano de la localidad
de origen seleccionadaen 16

2 horas.

Separador de fecha - permite
establecer la visualizacion de
cada fecha, dia, mes y afo.

Cambiar el idioma

Vaya a Configuracion,
seleccione Teléfono y elija
Idioma para cambiar el idioma
del teléfono.

60 |G Gu2ss | Guia del usuario

Cambiar los ajustes de
seguridad

Cambie los ajustes de
seguridad para proteger el
modelo GU285 y la informacion
importante que contiene.

1 Seleccione Menuy
Configuracion.

2 Seleccione Seguridad y elija
entre los elementos de la
lista siguiente:

Bloqueo del teléfono - elija

si desea bloquear el teléfono
Al encender, Al cambiar SIM,
Inmediatamente o Ninguno.

Bloqueo de aplicacion -
seleccione el menu a bloquear
al usar la funcion.

Solicitud de cédigo PIN -
permite elegir si desea que se
solicite o no el cédigo PIN cada
vez que encienda el teléfono.

Cambiar cédigos - le permite
cambiar su Cédigo de bloqueo,
Codigo PIN o Codigo PIN2.

Nota: Cédigo seguridad (4a 8



digitos). El codigo de seguridad
protege el teléfono del uso no
autorizado. Se proporciona
normalmente junto con

el teléfono. Este codigo es
necesario para borrar todas las
entradas del teléfono y activar
el menu Restaurar config. El
numero predeterminado es
“0000".

Cambiar los ajustes de
pantalla

1 Seleccione Menuy
Configuracion.

2 Seleccione Pantallay elija

entre las siguientes opciones:

Pantalla de inicio: seleccione
Fondo de pantalla y elija un
fondo de pantalla. También
puede establecer elementos
de visualizacién en Mostrar
elemento.

Tema del teléfono - permite
cambiar rapidamente todo el
aspecto de la pantalla.

Estilo de menu - permite

cambiar la vista del menu
como Estilo de lista o Estilo
cuadricula.

Fuente - permite cambiar el
tamano de letra entre Pequeiia,
Media, Grande o Muy grande.

Mensaje de saludo - tras
seleccionar Encendido,
podré escribir un mensaje
de bienvenida. El mensaje
aparecera siempre que
encienda el teléfono.

Luz de fondo - permite elegir
durante cuanto tiempo se
mantendréa encendida la luz
de fondo. Utilice también las
teclas de navegacion para
ajustar el brillo de la pantalla.
Elija entre 0%, 20%, 40%, 60%,
80% 6 100% y, a continuacion,
seleccione Selec. para guardar
la modificacion.
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SUGERENCIA: Cuanto més
tiempo esté activa la luz de
fondo, mas energia de la bateria
se usara y es posible que deba
cargar el teléfono con mayor
frecuencia.

Otras pantallas - permite
establecer la pantalla al realizar
o recibir una llamada o al
encender o apagar el teléfono.

Reiniciar configuraciéon

Utilice Restaurar config. en
Configuracion para restablecer
todos los ajustes segun las
definiciones predeterminadas
de fabrica. Para activar esta
funcién, necesita el cédigo de
seguridad.

62 |G GU285 | Guia del usuario

Ver el estado de la
memoria

El modelo GU285 tiene tres
memorias disponibles: el
teléfono, la tarjeta SIM y una
tarjeta de memoria externa
(es posible que deba comprar
la tarjeta de memoria por
separado).

Puede usar el administrador
de memoria para determinar
cémo se usa cada memoria'y
ver cuanto espacio disponible
hay.

Presione Menu, Configuracion
y seleccione Info. memoria
para ver el estado actual de las
memorias: Meméria comtin del
teléfono, Memoria reservada
del teléfono, Memoria SIM y
Memoria externa.



Conectividad

Cambiar los ajustes de
conectividad

El operador de red ya ha
configurado los ajustes de
conectividad, de modo que
puede disfrutar de su nuevo
teléfono desde el principio. Si
desea cambiar los ajustes, use
este menu.

Seleccione Menu,
Configuracion y Conectividad.
Sus opciones son:

Bluetooth - permite configurar
el modelo GU285 para utilizar
Bluetooth. Puede modificar

su visibilidad para otros
dispositivos o buscar otros
dispositivos a los que esté
vinculado el teléfono.

Sincronizacion del servidor
- le permite sincronizar datos
con su servidor. Consulte su
proveedor de servicios para
mas informaciones.

Conexion USB - puede
seleccionar el modo de
conexion USB en el teléfono

para varios usos.

Red - puede establecer las
opciones Seleccionar red y
Modo de red con este menu.
También puede agregar

una red preferida a la que
conectarse a Listas preferidas.

Perfiles de Internet - este
menu muestra los perfiles de
Internet. Puede crear perfiles
nuevos, borrarlos o editarlos
con el menu Opciones. No
obstante, no puede borrar

o editar las configuraciones
predeterminadas.

Puntos de acceso - este menu
muestra la lista de puntos de
acceso. Puede crear perfiles
nuevos, borrarlos o editarlos
con el ment Opciones. No
obstante, no puede borrar

o editar las configuraciones
predeterminadas.

Config. de Streaming - el
operador de red ya ha
guardado esta informacion.
Puede editarla si desea hacer

cambios.
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Config. de Java - define los
valores relativos a Java.

Cambiar los ajustes de
Bluetooth

1 Seleccione Menq,
Configuracion, Conectividad
y, luego Bluetooth.

2 Seleccione Configuraciones.
Realice cambios en:

Mi visibilidad - establezca
Visible para que otros
dispositivos puedan detectar
su teléfono cuando estén
buscando un dispositivo
Bluetooth. Si selecciona Oculto,
los demas dispositivos no
podran detectar su teléfono
cuando estén buscando un
dispositivo Bluetooth.

Nombre - permite asignar un
nombre o cambiar el nombre
de su teléfono tal y como
aparecera en otros dispositivos.
El nombre de su teléfono se
mostrara en otros dispositivos
s6lo cuando la opcién Visible
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se encuentre establecida.

Servicios soportados - permite
ver la lista de servicios
admitidos por este teléfono con
Bluetooth.

Mi direccion - permite
comprobar la direccion
Bluetooth.

Nota: para mejorar la
seguridad, recomendamos que,
cuando haya configurado o se
haya vinculado a un dispositivo,
configure Mi visibilidad en
Oculto. Para conexiones
entrantes, independientemente
de si el dispositivo se ha
vinculado o no con el teléfono,
puede escoger aceptar o
rechazar la conexion.

Vincular el teléfono con
otro dispositivo Bluetooth

Al vincular el teléfono GU285
con otro dispositivo, podra
configurar una conexiéon
protegida por contrasena. Esto
significa que el vinculo es mas
seguro.



N

w

EN

V]

Compruebe que Bluetooth
esté activado y visible. Puede
cambiar la visibilidad en

el menu Configuraciones,
seleccione Mi visibilidad y, a
continuacion, Visible.

Desde Bluetooth, seleccione
Buscar dispositivo nuevo.

El teléfono buscara otros
dispositivos. Cuando se
complete la busqueda,
apareceran en la pantalla las
opciones Agregar y Reint.
Seleccione el dispositivo que
desea vincular, seleccione
Agregar, ingrese la
contrasefa y seleccione OK.
El teléfono se conectard con
el otro dispositivo, en el que
debera ingresar la misma
contrasefa. La conexion
Bluetooth protegida por
contrasena ya estara lista.

Utilizar auriculares
Bluetooth

Compruebe que Bluetooth
esté activado y visible.

[N]

Siga las instrucciones que se
incluyen con los auriculares
para colocarlos en modo

de vinculo y conecte los
dispositivos.

El teléfono se conectara
automaticamente a los
auriculares Bluetooth y
cambiara al perfil de los
mismos.

w

Transferir un archivo al
teléfono
También puede transferir

archivos de la computadora al
teléfono a través de Bluetooth.

Asegurese de que el teléfono
y la computadora tengan
Bluetooth activado y de que
estén cerca el uno del otro.

N

Utilice la computadora
para enviar el archivo via
Bluetooth.
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3 Una vez enviado el archivo,
debera aceptarlo en el
teléfono seleccionando Si.

Nota: los archivos enviados
mediante Bluetooth se
guardaran en la memoria del
teléfono como predeterminado.

Enviar y recibir archivos
mediante Bluetooth

Bluetooth es una forma
excelente de enviar y recibir
archivos, ya que no se necesitan
cables y la conexion es rapida

y sencilla. También puede
conectarse a unos auriculares
Bluetooth para realizar y recibir
llamadas.

Antes de poder empezar

a compartir archivos con
Bluetooth, necesitard vincular
su dispositivo con otro
dispositivo Bluetooth. Para
obtener informacién sobre la
vinculacién de dispositivos,
consulte Vincular el teléfono
con otro dispositivo
Bluetooth.
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Para activar Bluetooth:

1 Seleccione Menq,
Configuraciony
Conectividad. A
continuacion, seleccione
Bluetooth.

2 Seleccione Encender.

3 Seleccione Apagar para
desactivar el Bluetooth.

Para enviar un archivo:

1 Abra el archivo que desee
enviar, que normalmente
serd un archivo de mdusica, de
video o una fotografia.

N

Seleccione Opciones y
Enviar via, a continuacion,
Bluetooth.

w

Seleccione Si para activar
Bluetooth si no estd ya
activado.

El modelo GU285 buscara
de forma automética otros
dispositivos con Bluetooth
activado que se encuentren
dentro de su alcance.

IS



5 Seleccione el dispositivo al
que desea enviar el archivo y
presione Enviar.

Para recibir un archivo:

1 Para recibir archivos, el
Bluetooth debe estar
activado y visible.

2 Un mensaje le preguntara si
desea aceptar el archivo del
remitente. Seleccione Si para
recibir el archivo.

SUGERENCIA: Observe la barra
de progreso para asegurarse de
que se envia el archivo.

Nota: La marca y el logotipo de
Bluetooth’ son propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. Cualquier
uso que LG Electronics haga de
dichas marcas esta bajo licencia.
Las otras marcas registradas y
nombres de marcas son de sus
propietarios respectivos.

Modo de conexion USB
Podra seleccionar el modo de
conexion USB en su teléfono
para obtener varios usos.

Modo preguntar siempre

Si establece Preguntar siempre
como predeterminado, el
teléfono le solicitara siempre la
eleccion de un tipo de conexion
USB cada vez que conecte el
teléfono a la computadora
mediante el cable de datos. Si
desactiva el modo Preguntar
siempre, el modo de conexion
serd el que haya establecido

de forma manual en Mend,
Configuracién, Conectividad,
Conexion USBy

alguna de las opciones:
Almacenamiento masivo, PC
Suite o Sincro. de musica.

Uso del teléfono
como dispositivo de
almacenamiento masivo

El modelo GU285 puede

utilizarse como dispositivo

de almacenamiento masivo,

como un dispositivo de
almacenamiento USB. Es

una forma idénea de mover
archivos de la computadora

al teléfono. Si ha insertado 67
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una tarjeta de memoria,
cuando se conecte como
Almacenamiento masivo,
aparecera en la computadora
como una unidad removible.

Conecte el cable USB al
dispositivo.

Seleccione Almacenamiento
masivo en el menu
emergente del dispositivo.

N

w

Aparecera de forma
automdtica una carpeta

de disco extraible en la
computadora con todas
las carpetas de la tarjeta de
memoria.

IS

Arrastre y suelte las
imagenes, videos, canciones
o documentos en las
carpetas adecuadas.

v

Saque el teléfono de forma
segura haciendo clicen el
icono Remover hardware de
forma segura de la barra de
tareas del escritorio.

Nota: esta funcion no se
encuentra disponible en
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computadores Macintosh.

PC suite: sincronizacion
del teléfono con la
computadora

Puede sincronizar el teléfono
con la computadora para
asegurarse de que la
informacion y las fechas
importantes coincidan, pero
también como copia de
seguridad para su propia
tranquilidad.

Instalar LG PC Suite en la
computadora

1 Vaya a www.lgmobile.comy
seleccione su pais.

2 Seleccione el menu
Productos, elija Manual y
Software y haga clicenIra
la seccion de descarga de
manual y software. Haga
clicen Si. A continuacion,
aparecerd el instalador de LG
PC Suite.

Seleccione el idioma en el
que desee que se ejecute el

w



instalador y haga clic en OK.

IS

Siga las instrucciones de
la pantalla para completar
el asistente de LG PC Suite
Installer.

w

Una vez completada la
instalacion, el icono de LG
PC Suite aparecera en el
escritorio.

Conectar el teléfonoy la
computadora

Conecte el cable USB al

teléfono y a la computadora.

N

Seleccione PC Suite en
el ment emergente del
dispositivo.

w

Haga doble clic en el
icono de LG PC Suite Il del
escritorio.

IS

Haga clic en Conectar a
teléfono movil y el asistente
de conexidn buscara el
teléfono y lo conectara a la
computadora.

Hacer copias de seguridad y
restaurar la informacion del
teléfono

1 Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione PC
Suite en la pantalla.

2 Haga clic en el icono
de Copia de seguridad
y seleccione Copia de
seguridad o Restaurar.

3 Marque el contenido del
que desea realizar la copia
de seguridad o que desea
restaurar. Seleccione la
ubicacion en la que desea
almacenar la copia de
seguridad de la informacion
o desde la que desea
restaurar informacion. Haga
clic en Comenzar.

IS

Se realizara una copia de
seguridad de la informacion.
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Ver los archivos del teléfono
en la computadora

1 Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione PC
Suite en la pantalla.

2 Hagaclicen elicono
Archivos.

3 Todos los documentos,
contenidos Flash, imagenes,
sonidos y videos que ha
guardado en el teléfono
se mostraran en pantalla,
en la carpeta Archivos del
teléfono.

SUGERENCIA: La visualizacion
de los contenidos del teléfono
en la computadora le ayudara
a organizar los archivos

y documentos y a borrar
contenido que ya no necesite.

Sincronizar los contactos

1 Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione
PC Suite en la pantalla del
teléfono.
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N

w

IS

Haga clic en el icono
Contactos.

La computadora importara y
mostrara todos los contactos
guardados en la tarjeta SIM y
en el teléfono.

Haga clic en Archivo y
seleccione Guardar. Ahora
puede seleccionar donde
desea guardar sus contactos.

Nota: Para realizar una copia

de seguridad de los contactos
guardados en la tarjeta SIM, haga
clic en la carpeta de la tarjeta SIM
situada en la parte izquierda de
la pantalla de la computadora.
Seleccione todos los contactos.
Haga clic con el botén derecho
del ratén en los contactos y
seleccione Copiar a la memoria
del tel. Ahora haga clicen la
carpeta Memoria del teléfono
de laizquierda de la pantalla y se
mostraran todos los nimeros.




Sincronizar los mensajes

Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione PC
Suite en la pantalla.

N

Seleccione Mensajes.

w

Todos los mensajes de la
computadora y del teléfono
se mostraran en carpetas en
la pantalla.

IS

Use la barra de herramientas
para editar y reorganizar los
mensajes.
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Actualizacion de software
del teléfono

Programa de actualizacion
del software de teléfonos
moviles LG en el sitio Web

Para obtener mas informacién
sobre el uso de esta funcion,
visite el sitio Web LGmobile.
com: http://www.lgmobile.
com, seleccione su paisy, a
continuacion, haga clicen el
rétulo Manuales y Software

Esta funcion le permite
actualizar el software a la
ultima version de forma
practica a través de Internet,
sin necesidad de visitar el
servicio de atencion al cliente.

El programa de actualizacion
del software del teléfono
movil requiere la atencién

del usuario durante todo el
proceso de actualizacién.
Antes de realizar alguna
accion, asegurese de entender
todas las instrucciones y
notas. Si extrae el cable
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USB de transferencia de

datos o la bateria durante la
actualizacion puede causar
danos en el teléfono movil.

En la medida que la ley lo
permita, el fabricante no
asume la responsabilidad de
la pérdida de datos durante el
proceso de actualizacion. Se
recomienda realizar una copia
de seguridad de la informacién
importante antes de actualizar
como medida de proteccion,
puesto que la actualizacion del
software podria borrar datos
personales.



Accesorios

Estos accesorios se proporcionan con su teléfono GU285.

Cargador

Bateria

®

Cable de datos

Conecta y sincroniza el teléfono
ylaPC.

Auriculares
estereofénicos

Guia del usuario

Obtenga més informacion
sobre el teléfono GU285.

Nota

« Utilice siempre accesorios LG
originales. De lo contrario, puede
invalidarse la garantia.

« Los accesorios pueden ser
diferentes seguin la regién: consulte
a nuestro agente o servicio local
para obtener mas informacion.

73






CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado Cliente:

iFelicitaciones!

Usted ha adquirido un teléfono mévil marca LG y al mismo tiempo garantizado por LG
Electronics Inc. Esperamos disfrute de este excelente producto.

Condiciones de la Garantia:

1. {Qué cubre y por cuanto tiempo?

LG Electronics Inc. garantiza al comprador original que el teléfono LG y sus accesorios,
no presentan defectos en materiales de fabricacion y bajo condiciones de uso normal no
debiera presentar problemas.

El proceso de garantia comienza con la fecha de compra y continda por un periodo de
tiempo especifi cado a continuacion:

A. El periodo de Garantia:

Teléfono 1 afo

Baterfas 6 meses

Otros accesorios 6 meses

B. La garantia es sdlo valida para el comprador original y es intransferible.

C. El cuerpo exterior y otras partes cosméticas se encuentran libres de defectos en el
momento de empague, por este motivo, no esta cubierto por la garantia.

D. El comprador debe proporcionar informacion que demuestre la fecha de compra y/o
activacién del equipo.

E. El comprador serd responsable de llevar y retirar el equipo de servicio técnico u otro
intermediario autorizado.

2. ;Qué no cubre?

Esta Garantia estd sujeta al correcto uso del producto por parte del comprador. La Garantia
no cubre:

A. Defecto o dafo resultado de un accidente, mal uso, abuso, descuido, sobrecarga
inusual fisica, eléctrica o electromecénica, modificacion de cualquier parte del producto,
incluyendo antena o dafo cosmético;



B. Equipos que tengan su ntimero de serie borrado o ilegible;

C.Todas las superficies plasticas y otras partes externas expuestas que estén ralladas o
danadas debido al uso normal;

D. Mal funcionamiento resultado del uso del producto en conjunto con accesorios,
productos o auxiliares o equipos periféricos no fabricados por LG Electronics Inc. o
autorizados por el mismo.

E. Defectos o dafios causados por un uso anormal, condiciones anormales,
almacenamiento inadecuado, exposicion a humedad, modificaciones, conexiones no
autorizadas, reparaciones no autorizadas o intervenciones por servicios técnicos no
autorizados por LG Electronics Inc.

F. Mal funcionamiento producido por condiciones ambientales fuera de los pardmetros
especificados por el fabricante para un normal funcionamiento del equipo. (Temperatura,
humedad, etc)

G. Esta Garantia cubre baterias, solamente si la capacidad de éstas falla bajo el 80% de la
capacidad normal de salida de la bateria. La Garantia no cubre cualquier bateria cuando:
(1) la bateria ha sido cargada con un cargador no especificado o no aprobado por LG

Electronics Inc. (1) cualquiera de los sellos en la bateria estan rotos o muestran evidencia
de alteracion, o (Ill) la baterfa ha sido usada en otros equipos que no correspondan al
teléfono LG especificado.

3. ;Cuales son las obligaciones de LG Electronics Inc.?

Durante el periodo de vigencia de garantfa, LG Electronics Inc. reparara o reemplazard, sin
cobros para el comprador, cualquier pieza o accesorio del teléfono. Para obtener servicio
sobre esta Garantfa, el comprador debe devolver el producto (Teléfono y/o accesorios) al
Servicio Técnico Autorizado por LG adjuntando la boleta o factura de compra.

4. ;Dénde llevo mi teléfono?

En caso de que su equipo esté defectuoso y se encuentre dentro de Garantfa, por favor
recurra a cualquier sucursal de su Operador de Servicio, junto con la factura de compra,
que contenga los antecedentes del cliente y del equipamiento.






